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В замке было одно животное, которое не любило Гарри. Это была крыса Рональда Уизли. Он
держался подальше от мальчика. Он словно боялся его. Каждый раз, когда Гарри пытался быть
милым с крысой, она убегала. Это его нервировало.

"Рональд, а твоя крыса - волшебное животное?" - спросил он у своего соседа по комнате
однажды, через несколько дней после начала занятий. В этом году крыса вела себя еще более
несвойственно крысе. Она была очень дерганой. К тому же она держалась рядом с Рональдом,
куда бы мальчик ни пошел. Вокруг животного витала аура страха.

"Насколько я знаю, нет", - ответила рыжая, взяв крысу за живот и слегка встряхнув ее. "Он
ничего не делает, только ест и спит". Он положил крысу обратно, и та, свернувшись
калачиком, снова улеглась на подушку. "Правда, он болеет с тех пор, как мы вернулись из
Египта, - добавил он, с жалостью глядя на грызуна.

"Сколько ему лет?" спросил Гарри, стоя у своей кровати. Он не хотел спугнуть крысу, как это
всегда случалось, когда она оказывалась рядом.

"Около двенадцати лет", - ответил Рон, взял свою сумку и направился к двери. Если они не
поторопятся, то опоздают на завтрак. "Он принадлежал Перси до того, как стал моим", -
добавил Рон, подумав.

"О, - сказал Гарри, не выражая своего беспокойства. В глубине души он подумал, что это
слишком большой возраст для обычной коричневой крысы. Большинство крыс не живут до
четырёх лет. Хотя родители Рона, возможно, и решили заменить умершего питомца, он не
думал, что они стали бы калечить крыс для этого. У крысы Рона на одной из лап не хватало
пальца. Гарри не мог представить, чтобы родители Уизли отрезали палец новой крысе только
для того, чтобы поддержать фарс. Они казались слишком хорошими людьми, чтобы так
поступать.

Он провёл весь день, а позже, когда у него было занятие с профессором Кеттлберном,
рассказал ему о своей теории. "Профессор, что-то не так с крысой Уизли", - сказал он, когда
они кормили гиппогрифов. Эти величественные звери обожали хорьков целиком.

Гарри взял Руны в качестве второго факультатива. У него еще были дополнительные занятия с
этим человеком, но только после того, как все остальные уроки были закончены на сегодня. В
этом году Гарри собирался изучать краснолюдов, драконов и более известных существ. О тех,
кто может убить тебя. В кампусе их не было, но он мог узнать о них.

Хагрид теперь был помощником Кеттлберна, и через несколько дней у них начнутся занятия.
Хагрид будет вести третий и четвертый курсы, а Сильванус - пятый, шестой и седьмой.

"О?" Сильванус ответил вопросом на вопрос. В последнее время Гарри стал приходить к нему



со всякими загадками. Поэтому он внимательно слушал.

"Ему уже больше двенадцати лет, и он почему-то боится меня", - сказал Гарри, бросая хорька
Бакбику, самому грубому из гиппогрифов. Не то чтобы он был злым, просто обижаться на него
было особенно легко.

"Для крысы это довольно долгожитель", - сказал Кеттлберн, потирая подбородок ладонью. Он
нахмурил брови. "Пусть мальчик принесет ее мне. Он держит ее в клетке?" - спросил мужчина,
оглядывая комнату в поисках свободной.

"Нет, большую часть времени он держит его в кармане. Или спит на подушке Рона, а потом
свободно бегает повсюду", - сказал Гарри, сморщив нос. Он знал повадки крыс. Это было не
гигиенично. Они мочились на все подряд, даже на руки, когда ты их держал.

"Пусть он посадит ее в эту клетку", - сказал Сильванус, указывая Гарри на маленькую клетку.
"Обязательно скажите ему, что, по-вашему, крыса может быть больна, и что я хочу убедиться,
что с ней все в порядке", - сказал он, глядя в глаза Гарри, чтобы убедиться, что тот понял.

"Да, сэр", - сказал подросток и взял клетку.

На следующее утро план удался на славу, и Гарри последовал за Роном, когда они принесли
протестующую крысу в Кеттлберн. Она пищала и бегала по клетке, словно хотела выбраться
наружу. Придя туда, они оставили крысу у профессора. Кеттлберн сразу после их ухода
оглушил крысу и позвал Амелию. В тот же день они узнали, что мужчина сдал крысу в DMLE.

"Это был преступник", - сказал профессор Рону, который был зол на то, что Кеттлберн что-то
сделал с его крысой.

"Как крыса может быть преступницей?" - громко возразил рыжий. Рон был просто расстроен
тем, что его питомец пропал. Его семья была слишком бедна, чтобы позволить себе еще
одного.

"Это был человек, скрывающийся под крысой, молодой человек. Не разговаривайте со мной в
таком тоне", - огрызнулся Кеттлберн, которому совсем не понравился тон Рона.

"Извините, - сказал Рон, потирая переносицу.

"Значит, теперь он у полиции?" спросил Гарри, а потом переспросил: "Я имею в виду авроров?"
Вспомнив их за последние два года. Амелия Боунс, должно быть, злится из-за того, что ее
снова вызвали в Хогвартс. Это будет уже третий год подряд.

"Да", - сказал профессор, медленно садясь на свой табурет.



"А вы знаете, что с ним будет?" - спросил Рон, все еще дуясь. спросил Рон, все еще дуясь.

"Нет", - был ответ. "Вы двое возвращайтесь в замок и позвольте взрослым разобраться с этим", -
сказал он, отпихивая детей.

"Не повезло тебе", - посочувствовал Гарри мальчику. Он никогда не ладил с Роном, но и не
ненавидел его.

"Ага", - сказал рыжий, топая в сторону замка. Он не был счастливым человеком. "Что я скажу
Перси?" - размышлял он вслух.

"Что ты имеешь в виду?" спросил Гарри, глядя на лицо другого мальчика. "Ты же не виноват".

"Нет, я имею в виду, что это была крыса Перси в течение многих лет. Он с ума сойдет", - сказал
Рон, приняв странное выражение лица.

"Просто скажи ему правду", - предложил другой подросток, пожав плечами. "Пусть близнецы
помогут тебе", - добавил он, зная, что они не допустят насилия.

"Да", - повторил Рон, на этот раз задумчиво.

Гарри так и не узнал, о чем говорили братья, но Перси несколько дней после этого выглядел
странно. Он натыкался на стены, потому что его лицо потускнело, и он не смотрел, куда идет.

Из всего этого вышло одно хорошее событие. Сириус Блэк был признан невиновным. Вся
история всплыла наружу. Что он не был Пожирателем смерти, не был Хранителем секретов,
никого не убивал и был крестным отцом Гарри. Крысой оказался Питер Петтигрю, который
был Пожирателем смерти, Тайным хранителем и действительно убил всех этих людей. Он
подставил во всем Сириуса.

http://tl.rulate.ru/book/103634/3629330


